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_"gtOﬁc:equbiic de la Langue bretonne

‘Office Public de la Langue bretonne est un établissement public regroupant
I'Ftat, les Conseils régionaux de Bretagne et des Pays-de-la-Loire ainsi que E
s s Conseils départementaux du Finistere, Morbihan, Cotes-d’Armor, lile-et- il
Vilaine et Loire-Atla nthue

L’Office Public est present surles cing départements de la Bretagne historique
via ses centres de Carhaix, Rennes, Nantes, Vannes et Guingamp.

il est organisé en deux pbles. Le « Pdle Linguistique » regroupe les services
de Patrimoine linguistique et signalisation, Traduction-Conseil, le centre de
terminologie TermBret et le service Langue et Innovation Numérique. Le « Pdle
Ftude et Développement » regroupe quant 3 lui ’Observatoire des pratiques
linguistiques et PAgence de développement de I'Office Public. Ces deux péles
prennent en charge les différents domaines liés 2 la promotion et au développement
de la langue et sont 3 méme de répondre aux demandes de toute nature
(recherches sur la situation de la langue bretonne, recherches toponymigques,
recherches terminologiques, traductions, conseils sur la signalétique, relecture. .. ).

L'Office Public de la 'i'.angue Bretonne fonctionne grice au soutien de:
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Ya dar brezhoneg

a campagne Ya d’ar brezhoneg a été lancée en 2001 a l'occasion de 'année

européenne des langues.

[uses  Elle s'adresse 3 tous les acteurs sociaux et économiques dans une optique
de prise de décisions concretes afin d’intégrer la langue bretonne dans leur
fonctionnement quetidien.

Lors du lancement officiel de la campagne le 5 octobre 2001, 177 structures
avaient déja répondu a notre appel, aujourd’hui elles sont plus de 700. Ces
structures représentent la société bretonne dans son ensemble et dans sa diversité.
Parmi les signataires, on trouve des entreprises, des commerces, des associations,
des syndicats, des clubs sportifs, des médias, etc.

Comme le démontre ce graphique te monde économique est largement
impliqué, il représente plus de 56,94 % de signataires. Les signataires de Ya d’ar
brezhoneg sont également & l'origine de nombreuses réalisations concrétes :
formation professionnelle, signalétique, publicité, plaquettes informatives, etc.

Répartition des signataires par secteur

1. Entreprises ..o 6%
2. Services IR
3, Création graphique, publicité, impression o2 3%
4, Edition i 3%
5. Commerces e, 4%

10%

6. Librairies, disquaires et fournitures musicales 7 2%
7. Grandes surfaces et commerces alimentaires o 4%
8. Restaurants et débits de hoisson i i 6%
9. Producteurs de boissons  iii 2%
10. Syndicats et unions professionnelles  #:000 3%
11.Santé i 2%
12. Monde sportif oo 4%
13. Structures d’hébergement o 3%
14, Musées et parcs de loisirs 2 2%
15. Fétes et festivals S 5%
16, Artistes oo e 9%
17. Monde culturel ¢ cmen s 11%
18. Monde associatif T e 10%
19. Médias o 5%
20. Formation, enseignement ooy 4%
21. Partis politiques =3 1%
22. Vie spirituelle

Salle de réunion

Sal-emvod
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Préeambule

a langue bretonne est parvenue au xxt® siécle mais 'Unesco, dans son

Livre Rouge des Langues Menacées, |a classe parmi les langues gravement
= menacées. Selon cet organisme, ce sont plus de mille des quatre mille langues
parlées aujourd’hui sur la planéte qui auront disparu dans vingt ans.

Par I'’Accord Ya d’ar Brezhoneg, nous entendons prouver, noir sur blanc,
la détermination de notre société 3 faire vivre la langue bretonne et a faire le
nécessaire pour qu'elle se développe pendant le troisieme milleénaire, ce qui nest
pas garanti actuellement. C'est pourquoi nous souhaitons faire aboutiren guelques
décenniés un processus qui, au rythme actuel, pourrait prendre beaucoup de
temps ou méme ne jamais voir le jour.

Ce processus s'appuie sur 'implication de toutes les couches de la société, Sur
invitation de 'Ofis publik ar Brezhoneg/Office public de la Langue Bretonne, nous,
acteurs sociaux de Bretagne, voulons permettre le développement durable de la
langue bretonne, favoriser son emploi naturel et normal dans la société.
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Points de lAccord Ya dar brezhoneg

Nous, les acteurs sociaux:

Exprimons ici notre engagement a prendre part a un processus qui aboutira
au redressement de la langue bretonne afin que notre langue parvienne a son
plein niveau de développement;

Déclarons que ce processus sera régi par la réalisation d’un Plan d’aména-
gement linguistique qui:

—analysera la situation de la [angue par secteurs et par zones géographiques;

— déterminera les mesures d’aménagement 3 prendre a chaque niveau;

— mettra en pratique les engagements concrets et volontaires des acteurs
sociaux participant a son élaboration; souhaitons, par cette dynamique
d’engagement et d’accord, afficher la volonté de notre société a renforcer la langue
bretonne.,

U'Accord Ya d’ar Brezhoneg, comme le processus d’engagement qui en découle,
sont ouverts a tous les acteurs sociaux.

Il doit permettre a notre société de démontrer sa détermination grace 3 une
large participation des forces sociales quila composent.

Nous, soussignés,
souhaitons que UAccord Ya d'ar Brezhoneg garantisse I'avenir de la langue
bretonne dans U'ensemble de la Bretagne au xxi© siécle.
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Actions choisies

Kit de signalétique de 'OPLB

Signalétique de la structure (signature mail)

Logo de 'association

10

Site Internet

32

Maillot «Breizh» dans le dos
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Signature de laccord Ya dar brezhoneg

Nom Ligue bretonne des sports gaéliques - Brittany GAA

Adresse 123 rue de L'Enchanteur Merlin - 35000 Rennes

Demande a signer laccord Ya d'ar brezhoneg 01

Et sengage sur les actions choisies précédemment, a savoir:

6][7]l0]lzd32

qui seront réalisées dans un délai de: 2 ans

Fait a Piré-Chancé

Le samedi dix-huit mars de l'an deux mille vingt-trois
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DE LA LANGUE

BRETONNE
Mathieu RIVOALLAN Paul MOLAC
Président de la Ligue bretonne Président de I'OPLB

des sports gaélique
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